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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 419, i), iii), van de programmawet van 27 de-
cember 2004, laatstelijk gewijzigd bij de programmawet 
van 19 december 2014, wordt vervangen als volgt:

“iii) gebruikt als verwarmingsbrandstof:

* zakelijk gebruik:

— bedrijven met een “energiebeleidsovereenkomst” 
afgeleverd door en toegepast overeenkomstig de regel-
geving  van het Vlaams Gewest, een “accord de bran-
che” afgeleverd door en toegepast overeenkomstig de 
regelgeving van het Waals Gewest of een gelijkaardige 
overeenkomst afgeleverd door en toegepast overeen-
komstig de regelgeving van het Brussels Hoofdstedelijk 
Gewest:

— accijns: 0 euro per MWh 
(bovenste verbrandingswaarde);

— bijzondere accijns: 0 euro per MWh 
(bovenste verbrandingswaarde);

— bijdrage op de energie: 0,54 euro per MWh
(bovenste verbrandingswaarde);

— andere bedrijven:

— accijns: 0 euro per MWh 
(bovenste verbrandingswaarde);

— bijzondere accijns: 0 euro per MWh 
(bovenste verbrandingswaarde);

— bijdrage op de energie: 0,9916 euro per MWh 
(bovenste verbrandingswaarde);

* niet-zakelijk gebruik:

— accijns: 0 euro per MWh 
(bovenste verbrandingswaarde);

— bijzondere accijns: 0 euro per MWh 
(bovenste verbrandingswaarde);

— bijdrage op de energie: 0,9916 euro per MWh 
(bovenste verbrandingswaarde).

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution. 

Art. 2

L’ar ticle 419, i), i i i), de la loi-programme du 
27 décembre 2004, modifi é en dernier lieu par la 
loi-programme du 19 décembre 2014, est remplacé 
comme suit:

“iii) utilisé comme combustible:

* consommation professionnelle:

— les entreprises avec un “energiebeleids-
overeenkomst” délivré par et appliqué conformément à 
la réglementation de la Région fl amande, d’un “accord 
de branche” délivré par et appliqué conformément à 
la réglementation de la Région wallonne ou un accord 
similaire délivré par et appliqué conformément à la 
réglementation de la Région Bruxelles-Capitale:

— droit d’accise: 0 euro par MWh 
(pouvoir calorifi que supérieur);

— droit d’accise spécial: 0 euro par MWh 
(pouvoir calorifi que supérieur);

— cotisation sur l’énergie: 0,54 euro par MWh 
(pouvoir calorifi que supérieur);

— autres entreprises:

— droit d’accise: 0 euro par MWh 
(pouvoir calorifi que supérieur);

— droit d’accise spécial: 0 euro par MWh 
(pouvoir calorifi que supérieur);

— cotisation sur l’énergie: 0,9916 euro par MWh 
(pouvoir calorifi que supérieur); 
 
* consommation non professionnelle: 
 
— droit d’accise: 0 euro par MWh 
(pouvoir calorifi que supérieur); 

— droit d’accise spécial: 0 euro par MWh 
(pouvoir calorifi que supérieur); 

— cotisation sur l’énergie: 0,9916 euro par MWh 
(pouvoir calorifi que supérieur).
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Art. 3

 In artikel 420 van dezelfde programmawet, wordt een 
paragraaf 7 ingevoegd, luidende als volgt :

“§ 7. De Koning bepaalt de toepassingsmodaliteiten 
met betrekking tot het tarief bedoeld in artikel 419, i), 
iii) voor de bedrijven die beschikken over een “energie-
beleidsovereenkomst” afgeleverd door en toegepast 
overeenkomstig de regelgeving van het Vlaams Gewest, 
een “accord de branche” afgeleverd door en toegepast 
overeenkomstig de regelgeving van het Waals Gewest 
of een gelijkaardige overeenkomst afgeleverd door en 
toegepast overeenkomstig de regelgeving van het Brus-
sels Hoofdstedelijk Gewest.”

Art. 4

Artikel 432, § 3, 6de streepje, van dezelfde program-
mawet, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 21 december 
2013 houdende diverse fi scale en fi nanciële bepalingen 
(1), wordt vervangen als volgt:

“- iedere rechtspersoon die voor zijn zakelijk gebruik 
van een vrijstelling of een verlaagd tarief inzake accijn-
zen wenst te genieten.”

Art. 5

Deze wet treedt in werking op 1 januari 2016.

Art. 3

A l’article 420 de la même loi-programme, un para-
graphe 7 est inséré, libellé comme suit: 

 
“§ 7. Le Roi détermine les modalités d’application 

concernant le taux mentionné en article 419, i), iii) pour 
les entreprises avec un “energiebeleidsovereenkomst” 
délivré par et appliqué conformément à la réglementa-
tion de la Région fl amande, un “accord de branche” déli-
vré par et appliqué conformément à la réglementation 
par la Région wallonne ou un accord similaire délivré 
par et appliqué conformément la réglementation de la 
Région Bruxelles-Capitale.” 

 

Art. 4

L’article 432, § 3, 6e tiret, de la même loi-programme, 
modifi é en dernier lieu par la loi du 21 décembre 2013 
portant des dispositions fi scales et fi nancières diverses 
(1), est remplacé comme suit:  

“- toute personne morale souhaitant bénéfi cier, pour 
sa consommation professionnelle, d’une exonération 
ou un taux réduit d’accises.” 

Art. 5

La présente loi entre en vigueur le 1er janvier 2016.

Bruxelles, le 3 décembre 2015
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